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CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL GOBIERNO DE ARAGON Y EL REAL
MONASTERIO DE RELIGIOSAS COMENDADORAS DE SAN JUAN DE JERUSALEN
(ORDEN DE MALTA) DE SANTA MARIA DE SIJENA, SOBRE LA RESTAURACION
DEL REAL MONASTERIO, LA HABILITACION Y GESTION DE ESPACIOS
EXPOSITIVOS PARA LOS BIENES CULTURALES RECUPERADOS Y PARA SU
DIFUSION CULTURAL COMPATIBLE CON LA VIDA MONASTICA,

De una parte, el Gobierno de Aragén, representado por Don Felipe Faci Lazaro,
Consejero de Educacion, Cultura y Deporte, nombrado como tal mediante Decreto de 5
de agosto de 2019, del Presidente del Gobierno de Aragdn, en virtud de las
competencias que le otorga el Decrelo 108/2020, de 11 de noviembre, del Gobierno de
Aragon, por el que se establece la estructura orgdnica de dicho Departamento, y
autorizado para la firma de esle Convenio por acuerdo de Gobierno de fecha 23 de
diciembre de 2020. <

De olra parle, el Real Monasterio de Religiosas Comendadoras de San Juan de
Jerusalén (Orden de Malla} de Santa Marfa de Sijena, enlidad inscrita en el Registro de
Entidades Religiosas dependiente del Ministerio de Justicia con el nimero 006633 y
propietaria del bien, representada por el Sr. D. Gonzalo Ferndndez de Arévalo y
Femandez de Arévalo, en virtud de poder otorgado por la Comisaria Pontificia, la
Reverenda Madre Maria Virginia Calatayud Aleixandre, el 25 de febrero de 20186, para
el nimero 253 del protocolo del notario Enrique Arana Ruiz-Camara,

Las parles se declaran respectivamente, en el cardcler y representacién en el
que intervienen, con plena capacidad juridica vy legitimacién para suscribir ef presente
Convenio, y a tal objeto

EXPONEN
]

La Ley Organica 5/2007, de 20 de abril, por la que se aprueba la reforma del
Estaiuto de Autonomia de Aragdn, atribuye en su articulo 71.45 a la Comunidad
Autdnoma la competencia exclusiva en materia de patrimonio cullural, histérico,
artistico, monumental, arqueolégico, arquitecidnico vy cientifico.

£l Decreto 108/2020, de 11 de noviembre, del Gobierno de Aragén, por el que
se eslablece la estructura organica del Depanamentoe de Educacién, Cullura y Deporte
recoge en su articulo primero como competencias del Departamento, entre olras, la
proteccion, conservacion, acrecentamiento del conocimiento, difusidn, promocion,
fomento y formacion del Patrimenio Cultural Aragonés. En concreto, alribuye a la
Diraccidn General de Patrimonio Cultural fas acluaciones que de forma directa o
indirecta contribuyan a la prevencién, proteccidn, conservacién y promecion del
Patrimonio Cullural Aragonés, correspondiendo a fa Direccidn General de Culiura las
compelencias en materia de museos.
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La Ley 3/1999, de 10 de marzo, de Patrimonio Cultural de Aragon (BOA n® 36,
de 29 de marzo de 1999), recoge, regula y desarrolla las competencias aulonémicas en
esta materia. :

i (

En elercicio de estas compslencias, el Gobierno de Aragdn viene ejecutando
diversas actuaciones de conservacion y restauracién tendentes a recuperar los valores
histérico-artislicos del monasterio, que son el objetlo de su proteccién como Bien.de
Interds Cullural, asi como de rehabilitacion y adecuacion de parte de sus espacios para
albergar los bienes muebles que le eran consustanciales. Asimismo, dentro de sus
competencias, desea dar a conocer tanto el bien inmueble como los bienes muebles
recuperados en virlud de la sentencia judicial 48/2015 del Juzgado de Primera Instancia
e Instruccion nimero 1 de Huesca.

El Real Monasterio de Sania Maria de Sijena fue declarado Monumento Nacional
por Real Orden de 28 de marzo de 1923 (publicada en la Gacela de Madrid n® 95, de 5 -
de abril), actualmente Bien de Interés Cultural, delimitado por la Orden de 5 de abril de
2002, del Departamento de Cullura y Turismo, por la que se completa su declaracion
originaria, conforme a la Disposicidn Transitoria Primera de la Ley 3/1999.

Las parles reconocen el valor religioso y uso cultual y cultural del monasterio.
v

Los firmantes, considerando que tienen unos fines en parte coincidentes y en
parte complementarios, desean suscribir este convenio de colaboracién al objeto de
mejorar sus respeclivos cometidos, para lo cual formalizan el presente documento con
arreglo a las clausulas que siguen.

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONVENIO,

. El objeto del presente convenio es establecer el marco de actuacion y acordar
los 16rminos en los que se desarrollard la mulua colaberacion para llevar a cabo la
habilitacidon del Monasteric para albergar los bienes muebles recupsrados, propiedad
del monasterio, y que son consustanciales al Bien de Interés Cuitural, con el objetivo de
dar a conocer el monumenio vy los bienes que alberga, facilitando su visita y haciendo
compatible, en todo caso, la labor de difusion del Palrimonio Cuitural de la Comunidad
Auténoma de Aragon, tal y como ordena el articulo 33 de la Ley 3/1999, de 10 de marzo,
con el culto y la doctrina catdlica, con la observancia de las exigencias de la vida
religiosa que se pueda desarroliarse en el inmueble y con el espiritu y fines de la Orden
de San Juan, asi como de la Comunidad religiosa que, en su caso, lo habite.



Firmado electrénicamente por Felipe Javier Faci Lazaro, Consejero. Gonzalo Ferndandez de Arévalo Ferndndez de Arévalo, Representante legal. E! 18/01/2021,
Documento verificado en el momento de la firma y verificable a través de la direccion hitp:/fwww.aragon.es/verificadoc con S8V CSV18BXYXE0AATWO1PFI,

= GOBIERNO 1 OI;%EN DE MALTA
=% DE ARAGON ESPANA
by da;;ﬂ;:efdm(idn.

SEGUNDA. OBLIGACIONES DE LLAS PARTES

1. Por parte det Real Monasterio de Religiosas Comendadoras de San Juan de
Jerusalén (Orden de Malta) de Santa Marfa de Siiena, como enlidad propietaria:

a) Ceder al Gobierno de Aragoén el uso del espacio delimitado en el Anexo |, que
incluye tanto la sala donde, a fecha de la firma def presente convenio, esléan depositados
los bienes referidos en el punto I, como ia ampliacion previsla para espacio expositivo,
asi como la Sala Capitular, donde se ubicaran las pinturas murales que actuaimente
exhibe el MNAC, si la jurisdiccion ante la que se suslancia la reclamacién sobre las
mismas dictamina su retorno a Sijena; en ambos casos la ceslon se realiza para su
rehabilitacién con al fin de posibilitar su visita publica y su gestién museistica, en los
términos que se dirn y para permitir la supervision técnica de los fondos alil expuestos.
Los espacios referidos vienen delimitados en &l plano que se incorpora como Anexo | a
este Convenio. .

El objetivo que se pretende alcanzar con la cesién de estos espacios es que su
gestién y habilitacién como zona expositiva y, por tanto, abieria al publico, sea
totalmente independiente de las zonas habitadas por la comunidad religicsa que pudiese
residir en el Monaslerio, no interfiriendo en absoluto dicho uso culiural en la vida
monéstica, adoptando el Gobierno de Aragdn las medidas que sean necesarias para
ese fin.

El espacio sefialado en el Anexo | como dsstinado a la gestion exposiliva de los
bienes artisticos tiene caracter temporal, hasta ef momenlo del acondicionamiento
definitivo de una sala expositiva que, segin se sefiala en el “Anteproyeclo de
Actuaciones y Propuesta de usos en el Real Monasterio de Santa Maria de Sijena”,

- documento que rige como Plan Director en la restauracién del Monasterio, se dispondra
en la primera zona del recinto monacal, en las llamadas dependencias de Dofia Sancha.

b) Autorizar al Gobiernc de Aragon para realizar las gestiones oportunas para la
instalacidn, a su nombre, de un contador independiente para la energia eléctrica que se
suministre a las salas exposilivas, en las que se expondran ai publico los bienes
muebles recuperados, y que, segun las clausulas de este convenio, geslionara el
Departamento de Educacion, Cultura y Deporte a través de la direccion o direcciones
generales responsables en materia de patrimonio culiural y museos.

¢} Autorizar al Gobierno de Aragdn para llevar a cabo las acluaciones necesarias

en los espacios cuyo uso se cede en este convenio, para acondicionarlos y habilitarlos

para la visita por el piblico. Dichos espacios incluirdn los corredores del claustro anejos

a la sala capitular y los dormitorios (pandas E'y N del clausiro), asi como el espacio
- central del mismo claustro.

d) Autorizar al Gobierno de Aragén a lievar a cabo la gestion del equipamiento
de la zona expositiva de Sijena, por si mismo, en los términos contemplados en el punto
siguiente.
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e) Autorizar las visitas de las zonas expositivas por el publico, las ¢uales se
desarrollaran en el horario de 10:00 a 14:30 horas y de 16:00 a 20:00 horas los viernes
y sébados y en horarlo de 12:00 a 14:30 y de 16:00 a 20:00 horas los domingos.

Cualquier modificacidn del horario ahora acordado, se efectuard de mutuo
acuerdo por las paries y se incorporara como adenda al convenio.

A parlir del momento en que exista una comunidad religiosa que habite el
Monaslerio, se excepluaran de la visita del monasterio los dias que, debido a8 las
necesidades litdrgicas o de reliro que marque su vida monéslica, se indiquen por parte
de la propiedad, con un limite de 5 dias al afto.

, Ambas partes se comprometen a que las visitas de las zonas exposilivas y del
resto del monasterio se realicen respelando en todo caso el cardcler e identidad
religiosa del conjunto monumental y polenciando la méxima difusién y promocién
cullural de fas visitas.

El personal encargado de la realizacion de las visitas serd designado de comiin
acuerdo con preferencia entre los habitantes de la comarca, y su cualificacion y deméas
condiciones seran acordadas en el seno de la comisién mixia prevista en la cldusula
octava, En lodo caso, esa cualificacién sera como minimo la que se-exija la normativa
vigente.

Los contenidos didacticos de caracter histdrico, artistico y devocional necesarios
para la visita, serdn consensuados por las partes en el senc de la comisidén de
seguimiento,

2. Por parte del Gobierno de Aragén:

a) Responsabilizarse, a través del Departamento de Educacién, Cultura y
Deporte de:

1) El mantenimiento de las condiciones muselisticas adecuadas en los espacios
habililados para la exposicién y almacenamiento de los bienss recuperados, asi como
de su equipamiento; y

2) De la supervision técnica de esos bienes.

b) Asumir el coste del personal encargado de las visitas de las zonas expositivas
y de la parte monumental del Monasterio. '

¢) Abonar los gastos correspondientes a cualquier tipo de obras y actuacicnes
que se realicen en los espacios citados en el anterior punie 1a), que tengan como
finafidad fa consecucidon del objeto de este convenio, asf como cualesquiera gastos y
pagos en relacion a la conservacion y restauracién de los bienes que se exponen,
siempre que dichas actuaciones sean determinadas, adoptadas y encargadas por la
Direccion General de Patrimonio Cullural o la Direccién General de Cultura.

Lazare, Censejero. Gonzalo Femandez de Arévalo Fernandez de Arévalo, Representante legal. El 18/01/2021.

d) El Gobierno de Aragon asumira los gastos derivados de'los espacios cuyo uso
se cede y que, sequn las clausulas de este convenio, son objeto de su gestion.

Dacumento verificado en el momento de la firma y verificable a través de la direccidn httpwww,aragon.esiverificadoc con GSV CSV186XYXE0AATWO1PFI.
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e} Ejecutar, de acuerdo con las consignaciones presupuestarias incluidas en los
Presupusstos de la Comunidad Auténoma de Aragén para cada ejercicio, las
actuaciones recogidas en el “Anieproyecto de Actuaciones y Propuesia de usos en el
Real Monasterio de Samta Maria de Sijena’, segin se vaya concretando en ios
correspondientes proyectos.

f) Posibilitar la prestacién de apoyo jurldico a través de los Lelrados de la
Direccion General de Servicios Juridicos de fa Comunidad Autérioma de Aragén, en el
caso de reclamaciones judiciales sobre los bienes recuperados.

3. La propiedad procurard que las visitas por el publico a la parte monumental
del resto del Monasterio se realicen de manera ceordinada y conjunia con las visilas a
las que se refiere el punto 2 leira e) de esta clausula, y en las mismas condiciones, con
la salvedad de que, en fugar de poder indicar 6 dias excepluados de visitas, podra
indicar 20 dias exceptuados. El refectorio serd visitable solo mientras no sea
incompalible con la existencia en et monasterio de una comunidad religiosa, y segtn las
indicaciones que marque ia misma, en cuanto a su utilizacidn como capilla,

4. La, concrecion de ias obligaciones contenidas en las letras b), ¢), d) v e} se
efectuara medianle adenda a este convenio, respetando en todo caso los términos del
presente convenio.

5. Fuera del horario de visitas al publico acordado en este convenio o en sus
posibles modificaciones, el Gobierno de Aragén tendrd el derecho de uso de los
espacios cedidos a los solos efeclos de la conservacién y mantenimiento de los bienes
expuestos, respetando escrupulosamente la vida monacal.

6. Las visilas, dentro de los horarios de visita acordados, se realizardn bajo la
exclusiva responsabilidad del Gobierno de Aragén y con ellas, tanto la propiedad como
las usuarias, dan pleno cumplimiento a lo dispuesto en el articuio 33 de la Ley 3/1999,
de 10 de marzo, del Patrimonio Cultural Aragonés y demas normativa aplicable.

TERCERA. NATURALEZA Y REGIMEN JURIDICO

En virtud de lo dispuesto en ¢l artlculo sexto de la Ley 9/2017, de 8 de noviembre,
de Contratos del Sector Publico por la que se trasponen al ordenamiento juridico
espaficl las Directivas del Parlameénto Europeo y del Consejo 2014/23/UE y 2014/24/UE,
de 26 de febrero de 2014, ef presente Convenio estd excluido del ambito de aplicacion
de la cilada Ley, quedando asi mismo fuera del &mbito de aplicacion de las vigentes
layes de Arrendamiento Urbano y de Arrendamiento Ruslico.

El prasente convenio tiene naturaleza administrativa y se regira por lo dispuesto
en la Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico y en las
restantes normas de derecho administrativo aplicables.
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CUARTA. DURACION

El presente Gonvenio sutira efectos desde el momento de su firma, conforme a
lo establecido en el articulo 48.8 de la Ley 40/2015, de 1 de oclubre, de Régimen
Juridico del Sector Publico y tendra una duracién de cualro afios.

Dos meses anles de la finalizacién del plazo méaximo previstc en el parrafo
anterior, y en aplicacién de lo establecido en ef art. 49 h) 22 de la citada Ley 40/2015,
los firmantes del convenio podran acordar uné&nimemente su prérroga, acuerdo que se
formalizar4 mediante la correspendiente adenda.

QUINTA. INTERCAMBIO DE INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD.

Ambas partes conceden, con cardcler general, la calificacion de informacion
reservada, a la obtenida en aplicacién de este Convenio, por lo que asumen de buena
fe ef tralamiento de restriccién en su ulilizacién por sus respectivas organizaciones, a
salvo de su uso para el destino o finalidad pactada en su divuigacion autorizada,

1

SEXTA. REGIMEN DE MODIFICACION DEL CONVENIO

La modificacién del contenido del convenio requerird acuerdo unanime de los
firmantes y se recogera expresamente mediante la suscripcién de la correspondiente
adenda o.convenio, segin proceda,

SEPTIMA. RESOLUCION ANTICIPADA, INCUMPLIMIENTO Y EXTINCION DEL
CONVENIO

1. Si se verifica el incumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos
por parle de alguno de los firmantes 'y previstas en el presente Convenio o en la
legislacion aplicable, la otra parte podrd notificar a la parte incumplidora un
requerimiento para que cumpla en un determinado plazo, con las obligaciones o
compromisos que se consideren incumplidos.

Si transcurrido el plazo indicado en el requerimiento persistiera el
incumplimiento, la parle que lo dirigié podra comunicar a la otra parte que da por resuelto
el convenio. La resolucion del convenio por esta causa dard lugar a la indemnizacion de
los dafios y perjuicios que se pudieran haber causado.

2. El presente convenio se extinguird por el incumplimiento de las actuaciones
que constiluyen su objeto o por incurrir en causa de resolucién del mismo.

3. Son causas de resolucién, ademas de las ya ‘ciladas, las siguientes:
a) El franscurso del plazo de vigencia del Convenio sin haberse acordado la

prérroga del mismo.
~ b) Elacuerdo unanime de todos los firmantes.
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¢) Elincumplimiento de las obligaciones y compromisos asumidos por parle de
alguno de los firmantes.

d) Por decisién judicial declaraloria de la nulidad del convenio.

e) Por imposibilidad sobrevenida det cumplimiento de su objeto.

f) Por cualquier otra causa distinta de las anteriores, prevista en el Convenio o
en las feyes. '

Cuando concurriendo cualquiera de las causas de resoclucidn del convenio
existiesen actuaciones en curso de ejecucion, las partes podran acordar la continuacion .
y finalizacion de tas actuaciones en curse qus consideren oportunas, estableciendo un
plazo improrrogable para su finalizacion, transcurrido el cual, se realizarg Ia liquidacion
de las mismas.

OCTAVA, COMISION MIXTA DE SEGUIMIENTO

1.- Se crea una Comisién mixla de seguimiento del presenie Convenio, en la que
parliciparan representantes de cada una de las partes firmantes del mismo, con la
siguiente composicidn: .

- Por el Departamento responsable en materia de patrimonio cultural y museos,
que en el momento de la firma de aste convenio es el de Educacion, Cultura y Dsporie:
el Director General competente en materia de Patrimonio Cultural y el Director General
competenta en materia de museos, o personas en quien deleguen.

- Por la Orden de San Juan de Jerusalén el mismo nimero de representantes
que los que designe el Gobierno de Aragon.

2.- Esta Comisidn sera presidida en afos aliernos, compulades desds ia fecha
de la firma del presente convenio, por la Directora General de Patrimonio Cultural o, en
su ausencia, por el Director General de Cullura, o g falta de éste, por la persona en
quien delegue, y en afios alternos por el representante que sefale la otra parle firmante
del convenio, comenzando por la representanle de la administracién. La Comisidn
ejercera las siguientes funciones: '

a) El seguimiento de la ejecucion de lo establecide en el presente convenio.

b) Interpretar, coordinar y adoptar las decisiones sobre lodas las actuaciones
que se deriven de la aplicacion del presente convenio, asi como-dirimir cualquier
controversia o desacuerdo gue puada surgir en el desarrolfo del mismo.

¢) Adoptar las decisiones que se le encomienden en este convenio.

3. La Comisién se reunird al menos una vez al aio y, en cualquier caso, a
propuesta de cualguiera de las partes, cuando lo estimen conveniente. En cuanto a su
régimen de funcionamiento, en lo no regulado en el presente Convenio, se regira por lo
establecido en el Capitulo || del Titulo' Preliminar, de la Ley 40/2015, de 1 de octubre,
de Régimen Juridico del Sector Pdblico relativo a los 6rganos colegiados.
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NOVENA. CUESTIONES LITIGIOSAS.

Las parles firmantes se comprometen a interpretar, desarroliar y ejecutar el
contenido de este Convenio teniendo en cuenta los objetivos que con el mismo se
persiguen, asi como a inlentar resolver conjuntamente cualquier desacuerdo que pueda
surgir en el desarrollo del mismo a través de la Comisién Mixla de Seguimiento.

A falta de acuerdo, ante cualquier cueslién que se suscile en cuanio a su
interpretacion, aplicacion, resolucién y efectos, asi como ante cualesquiera otras
cuestiones litigiosas que pudieran producirse entre las parles, éstas podran recabar la
tutela de los tribunales, sometiéndose a la competencia del orden Jurisdiccional
contencioso-adminisirativo de la ciudad de Zaragoza.

Y en prueba de conformidad, se formaliza el presente Convenio por las parles,
a fecha de firma electrénica, quedando un ejemplar en poder da cada una de ellas.

EL CONSEJERO DE EDUCACION, EL REPRESENTANTE DEL REAL
CULTURA Y DEPORTE MONASTER!IO DE RELIGIOSAS
: COMENDADORAS DE SAN JUAN DE
JERUSALEN (ORDEN DE MALTA) DE
SANTA MARIA DE SIJENA

Felipe Faci Lézaro | Gonzalo Fernandez de Arévalo y
Fernandez de Arévalo

Flrmado electro_nicameme por Felipe Javier Faci Lazaro, Consejero, Gonzalo Ferndndez de Arévalo Fernéndez de Arévalo, Representante legal. El 18/01/2021.
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MARTA TERESA PEREYZ ESTEBAN, SECRETARIA DEL GOBIERNO DE
ARAGON ‘

CERTIFICO: gue el Gobierno de Aragén, en su reunidn
celebrada el dia 23 de diciembre de 2020, adoptd un acuerdo
que copiado literalmente dice lo siguliente:

“Se acuerda: PRIMERO.- Aprobar el texto del convenio de colaboracion entre
el Gobierno de Aragdn y el Real Monasterio de Religiosas Comendadoras de San Juan
de Jerusalén (Orden de Malta) de Santa Maria de Sijena, sobre la restauracion del
Real Monasterio, la habilitacién y gestién de espacios expositivos para los bienes
culturales recuperados y para su difusion cuitural compatible con Ja vida monéstica,
que se adjunta como anexo al presente acuerdo. '

SEGUNDO.- Autorizar la celebracion del convenio, que no supone gasto adicional con
cargo a! presupuesto de fa Comunidad Auténoma. ' :

TERCERO.- Facultar al Consejero de Educacién, Cultura y Depoﬁé para la firma del
convenio, en nombre y representacion del Gobierno de Aragon.

CUARTO.- El presente convenio, una vez suscrito, se inscribira en el Registro General
de Convenios de la Administracion de la Comunidad Autdnoma de Aragén y se
ordenara su publicacion en el Beletin Oficial de Aragdn.”

Y para que asi conste y su remisién a SR, CONSEJERO DE
EDUCACION, CULTURA Y DEPORTE expido la presente
certificacién, en Zaragoza y en la sede del Goblerno de
Aragdn, a veintitrés de diciembre de dos mil ‘veinte.

LA SECRETARIA DEL GOBIERNO






